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WITAMY W REHA-BED

Reha-Bed jest polskg, rodzinng firmg specjalizu-
jaca sie w produkgcji najwyzszej jakosci tozek re-
habilitacyjnych oraz szerokiej gamy produktow
pomagajacych w pielegnacji, rehabilitacji, opiece
dtugo i krétkoterminowe;.

Dzieki temu, ze nie tylko sami produkujemy nasz
sprzet, ale takze sami projektujemy jesteSmy
bardzo elastyczni i mozemy dostosowac sie do
wymagan klientéw. Dzieki ponad 15 letniemu
doswiadczeniu w branzy mozemy z petng odpo-
wiedzialnoscig doradza¢ naszym klientom i po-
magac¢ w doborze najbardziej optymalnego dla
nich sprzetu.
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Dziat R&D Dziat Produkcji

Nasza produkcja oparta jest na nowocze-

Wychodzimy naprzeciw potrzebom klientéw,
szukamy innowacyjnych rozwigzan i nieustannie
dazymy do powigkszania naszej oferty.

Reha-Bed Sp. z o.0. ktadzie najwiekszy nacisk na
wysoka jako$¢ komponentédw i materiatéw stoso-
wanych w produkcji, korzysta z bogatego do-
Swiadczenia i wiedzy Swiatowej klasy dostawcow
sitownikéw, systemoéw jezdnych oraz elementéw
tacznych. Preznie rozwijajaca sie technologia
naszej firmy zapewnia najwyzszg jakos¢ elemen-
téw stalowych oraz drewnianych do produkowa-
nego asortymentu. Precyzyjna kontrola naszych
produktoéw jest gwarancjg przysztego zadowole-
nia naszych klientow.
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Zatrudnienie Powierzchnia

Inzynierzy, projektanci oraz konstruktorzy Ponad 50 wykwalifikowanych Hale magazynowe i produkcyjne oraz

odpowiedzialni za rozwdj, ulepszanie i snym sprzecie $wiatowej klasy oraz do- pracownikéw zatrudnionych w powierzchnia biurowa o tacznej po-

powiekszanie gamy produktéw. $wiadczeniu naszych pracownikéw. dziale produkcji. wierzchni przekraczajacej 4500m’
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1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za zaufanie i zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem uzytkowania
tézka nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi oraz upewnic sie, ze
jest w petni zrozumiata. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych montazu,
uzytkowania lub konserwacji tézka nalezy skontaktowal sie z sprzedawcg lub
producentem.

1.1. KONTAKT

Aby uzyska¢ pomoc odnosnie montazu, uzytkowania lub serwisu produktu, lub aby
zgtosi¢ nieoczekiwane dziatanie, albo uzyskaé jakiekolwiek informacje dotyczace
serwisu, gwarancji, sprzedazy lub obstugi klienta w sprawie tego produktu skontaktuj
sie z Twoim sprzedawcy, dystrybutorem lub w razie watpliwosci z firma
Reha-Bed sp. z 0.0. pod ponizszym adresem:

Reha-Bed Sp. z 0.0.
Spacerowa 1
41-253 Czeladz
Polska

W sprawach serwisowych (w tym odnosnie czesci zamiennych):

e-mail: serwis@rehabed.com.pl
tel.: +48 519 842 766
tel.: +48 608 727 090

W pozostatych sprawach:

e-mail: biuro@rehabed.com.pl
tel.: +48 608 727 090

Kazdy powaziny incydent zwigzany z urzadzeniem nalezy zgtasza¢ firmie
Reha-Bed sp. z 0.0. oraz wtasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym
urzadzenie jest uzywane. Prosimy o podawanie numeru seryjnego produktu (SN) we
wszelkiej korespondencji. Mozna go znalez¢ na etykietach identyfikacyjnych, ktére
znajdujg sie na wewnetrznej czesci ramy sekcji oparcia plecow i ramy sekcji ndg oraz
w dolnej czesci kazdego konca tézka.

Aby uzyska¢ wsparcie poza Polska, nalezy skontaktowac sie z importerem lub lokalng
firma dystrybucyjna, od ktdrej zakupiono sprzet.

1.2. INSTRUKCIA DOTYCZY

Niniejsza instrukcja dotyczy tézek typu Aries z mozliwoscia mechanicznej regulacji
sekcji plecow lub sekcji plecow i sekcji nog.


mailto:serwis@rehabed.com.pl
mailto:biuro@rehabed.com.pl

Wszystkie wyroby posiadajg znak CE zgodny z rozporzgdzeniem UE dotyczacym
wyrobow medycznych (2017/745 (MDR)).

1.3. WIADOMOSCI OGOLNE

= 4 oddzielne sekcje (ruchoma sekcja plecow i ndég) lub 2 oddzielne sekcje
(ruchoma tylko sekcja plecow)

= Stopniowa, mechaniczna regulacja sekcji plecéw lub sekcji plecéw i sekcji nog

= Stata wysokosé leza

= Drewniane porecze na catej dtugosci leza lub porecze medyczne (dot. tylko
ARIES MED)

= Leze wypetnione metalowg siatka

= Wyciggany szczyt tézka (dot. tylko Aries MED)

1.4. ZAKRES STOSOWANIA

tézko typu Aries zostato zaprojektowane tak, aby zapewnic¢ uzytkownikowi optymalng
niezaleznos¢ i swobode, jednoczesnie spetniajagc wymagania opiekuna zwigzane z
opieka. Przeznaczone jest do uzycia w Srodowisku szpitalnym, domowym (w ktorym
uzywane jest aby ztagodzi¢ lub zrekompensowal urazy, niepetnosprawnosci i
choroby), oraz w obszarach opieki dtugoterminowej (w ktérym wymagana jest opieka
medyczna i monitorowanie stanu zdrowia (np. domy opieki, osrodki rehabilitacyjne,
oddziaty geriatryczne)).

tézko w znacznym stopniu odcigza opiekuna poprzez mechaniczne regulowang
platforme umozliwiajgcg dopasowanie pozycji do potrzeb uzytkownika.

tézko jest przeznaczone dla uzytkownikow o minimalnym wzroscie od 146 do 185 cm,
BMI wiekszym niz 17, oraz maksymalnej wadze do 178 kg. Dolna (lub gérna) granica
wieku nie jest zdefiniowana, a mozliwos¢ uzytkowania tdézka zalezy od fizycznych
rozmiaréw pacjenta w stosunku do réznych proporcji i przestrzeni wokét ramy tézka.
tézko nie jest przeznaczone dla pacjentéw o wadze mniejszej niz 40 kg.

tézko jest przeznaczone dla jednej osoby!

tézko jest przeznaczone do podtrzymania ciezaru pacjenta (odpowiadajgcego opisowi
powyzej) w trakcie snu lub odpoczynku. Lub aby poméc w opiece i / lub zapewnié
komfort pacjentowi lub opiekunowi, gdy tézko jest uzywane w obszarach opieki
dtugoterminowej.

Obowigzkiem opiekuna jest ustalenie, czy pacjent jest psychicznie i/lub fizycznie
zdolny do zajmowania tézka przy minimalnym ryzyku obrazen ciata.

= Zawsze nalezy przeprowadzi¢ ocene ryzyka dotyczacy
dopasowania pacjenta do ramy tézka i wszelkich akcesoriow.

= W przypadku watpliwosci co do stosowania produktu nalezy
skonsultowac¢ sie z osobg personelu medycznego (np.
fizjoterapeuty, lekarzem). Upewnij sie, ze produkt jest
odpowiedni dla Twojego stanu lub dysfunkcji.
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1.5. PRZECIWWSKAZANIA

Do przeciwwskazan uzywania tézka Aries zalicza sie:

trakcje szyjna lub szkieletowg,

poziom rozwoju psychicznego uniemozliwiajgcy bezpieczng obstuge funkcji
tézka,

zdezorientowanie, pobudzenie lub niestabilny stan emocjonalny pacjenta —
jezeli porecze boczne sg zamontowane i/lub znajduja sie w najwyzszej pozycji,
przekroczenie maksymalnej wagi pacjenta,

nieodpowiedni wzrost pacjenta (ponizej 146 cm lub powyzej 185 cm),
nieodpowiedni wskaznik BMI pacjenta (ponizej 17),

nieodpowiednig wage pacjenta (mniej niz 40 kg).

Nalezy rozwazy¢ istnienie innych przeciwwskazan, specyficznych dla pacjenta lub
srodowiska opieki.



2. OSTRZEZENIA | UWAGI

Warning

Caution

2.1. OSTRZEZ

Warning

Uwagi w tej instrukcji oznaczajg potencjalne zagrozenia, ktdrych
zlekcewazenie moze prowadzi¢ do urazéw lub Smierci.

Ostrzezenia w tej instrukcji oznaczajg potencjalne zagrozenia,
ktorych zlekcewazenie moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

ENIA | UWAGI

Przed rozpoczeciem uzytkowania lub montazu nalezy DOKtADNIE
ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA OBStUGI.

UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY PRZESTRZEGAC NINIEJSZA INSTRUKCIE.
tézko nie jest przeznaczone typowo dla dzieci. Jezeli bedzie
uzywane przez dziecko, upewnij sie ze przeprowadzono ocene
ryzyka, biorgc pod uwage proporcje dziecka i wymiary ramy
tézka.

tézko nie jest odpowiednie dla uzytkownikéw o wzroscie
mniejszym niz 146 cm —w przypadku watpliwosci skontaktuj sie
z lokalnym dystrybutorem lub producentem.

tézko nie jest odpowiednie dla uzytkownikbw o wadze
mniejszej niz 40 kg — w przypadku watpliwosci skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem lub producentem.

tdézko nie jest odpowiednie dla uzytkownikéw o wartosci
wskaznika BMI mniejszej niz 17 — w przypadku watpliwosci
skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub producentem.
Podczas prowadzenia kabli urzagdzen zewnetrznych wokét tozka
nalezy zachowacé srodki ostroznosci, aby nie zostaty one
zgniecione, uwiezione lub uszkodzone oraz aby nie znalazty sie
pomiedzy ruchomymi elementami tézka — uszkodzone kable
mogg stwarzac ryzyko porazenia pragdem i/lub pozaru.

tézko powinno by¢ uiywane zgodnie z przewidzianym
zastosowaniem.

Upewnij sie, ze pod ramg nie znajduje sie wiele gniazdek —
ptyny, ktére mogg wciec do takiego gniazdka w trakcie
normalnego uzywania tdzka, mogg stwarza¢ zagrozenie
elektryczne/pozarowe.

tézko nie moze by¢ uzywane, jesli brakuje jakiejkolwiek czesci.
Przed kazdym uzytkowaniem fdézka nalezy sprawdzié
i zablokowa¢ wszystkie cztery kotka.

Kétka nalezy blokowaé/odblokowywaé nogg, a nie reka.
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Warning

W miejscu uzytkowania tdézka nie powinno by¢ przeszkéd
utrudniajacych prawidtowg eksploatacje czy montaz.
Ustawianie i uzytkowanie tézka powinno odbywac sie na
ptaskich, poziomych powierzchniach tak, aby wszystkie kotka
dotykaty podtoza.

Nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnych wartosci obcigzenia
tézka i wysiegnika!

Porecze muszg by¢ zamontowane po obydwdch stronach tézka
(od $ciany réwniez).

W przypadku braku nadzoru nad uzytkownikiem (o ile takie
okolicznosci zachodzg) nalezy ustalic najwyzsze potozenie
poreczy po obydwdch stronach tdézka. Odblokowanie i
opuszczanie ich moze odbywac sie jedynie przez osobe
odpowiedzialng (opiekuna lub pielegniarke).

Opieranie sie o porecze lub wspieranie sie na nich grozi
wypadkiem!

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia poreczy (wygiecia,
ztamania, pekniecia itd.) nalezy je niezwtocznie wymienic¢ na
nowe z uwagi na ryzyko wypadku.

Przewieszanie sie poza obrys tézka grozi wypadkiem!
Pozostawienie konczyn pomiedzy ruchomymi elementami
tézka grozi ich uszkodzeniem i wypadkiem.

W trakcie czynnosci regulacyjnych oraz konserwacyjnych
nalezy zwracaé uwage, aby zadna czes¢ ciata nie znalazta sie
w strefie potencjalnego ryzyka uszkodzenia (ruchome: czes¢
plecow i ndg oraz porecze).

Podczas regulacji czesci nog lub plecéw nie nalezy wsuwac rak
pomiedzy materac, a metalowe czesci leza ze wzgledu na
ryzyko zranienia koriczyn!

Nie nalezy siadaé¢ na podniesionych sekcjach uda, podudzia i
plecéw.

Przy stwierdzeniu deformacji wysiegnika nalezy go
niezwtocznie wymienié na nowy.

Nalezy pamietaé, ze samodzielna naprawa stwarza
niebezpieczenstwo wypadku lub uszkodzenia tézka!

tézko nie jest przeznaczone do transportu uzytkownika.
Producent dopuszcza przemieszczanie tézka z uzytkownikiem
jedynie w obrebie pokoju w celu mycia/czyszczenia lub
uzyskania dostepu do chorego. Nalezy wtedy zwrdcié
szczegdlng uwage, aby transport odbywat sie w poziomym
utozeniu leza przy zachowaniu pozycji lezgcej uzytkownika.
Przeglady, naprawy oraz dezynfekcje mogg by¢ wykonywane
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Warning

wyltgcznie przez osoby specjalnie przeszkolone.

Porecze moga by¢ uzywane jedynie z materacem prawidtowych
rozmiarow, ktory moze by¢ stosowany z tym tdzkiem,
W przeciwnym razie istnieje ryzyko uwiezienia uzytkownika.
Porecze standardowej wysokosci umozliwiajg stosowanie
materacy o maksymalnej wysokosci 140 mm.

Zastosowanie nadstawki do poreczy umozliwia stosowanie
materacy o maksymalnej wysokosci 260 mm.

Stosowanie akcesoridw, ktére nie zostaty zaprojektowane do
uzywania wraz z tézkiem jest niedopuszczalne.

Stosowanie dodatkowych urzadzenn mechanicznych lub
elektrycznych, nieprzeznaczonych do uzytkowania wraz
z tézkiem jest niedopuszczalne.

Z powodu matej przestrzeni pod tézkiem nalezy zwrdcié
szczegblng uwage na mate dzieci, koriczyny uzytkownika oraz
inne przedmioty znajdujace sie wokot tézka, ktére mogtyby
zostaé uwiezione pomiedzy elementami tézka, oraz zranione
lub uszkodzone.

Nalezy zachowac srodki bezpieczenstwa podczas prowadzenia
wokét  tézka  kabli  urzadzen zewnetrznych  w  celu
zabezpieczenia ich przed Sci$nieciem, zaklinowaniem Iub
zniszczeniem podczas uzytkowania tézka.

Dopuszcza sie stosowania jedynie oryginalnych czesci
dostarczanych przez producenta.

Modyfikacja ramy tézka bez zgody producenta jest zabroniona
— stwarza ryzyko niebezpieczernstwa.

W trakcie transportu nalezy trzymac tylko za state, masywne
elementy ramy tézka!

Jezeli t6zko bedzie uzywane z podnos$nikiem, nalezy upewnic
sie ze przestrzen pod tdzkiem jest wystarczajagca — ryzyko
zmiazdzenia ramy tdzka.

tézko nalezy uzywac i przechowywacd z dala od zrddet ciepta i
otwartego ognia (np. papieroséw, ognia elektrycznego,
grzejnikow, itp.) — ryzyko pozaru.

Zabrania sie uruchamiania i uzywania wyrobu majacego wady
mogace stwarzac ryzyko dla pacjentéw lub innych oséb.
NALEZY BEZWZGLEDNIE STOSOWAC SIE DO WSZYSTKICH POWYZSZYCH
UWAG | OSTRZEZEN.




3. TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji podczas transportowania i przechowywania

tézka:

= tdzko nalezy zawsze przechowywac na ptaskiej, poziomej powierzchni.

=  Elementy poreczy (poza drewnianymi poreczami) nalezy przechowywac¢ wewnatrz
aluminiowych szyn znajdujacych sie w szczytach tézka (lub bezpiecznie tacznie
w wybranym do tego miejscu).

= Hamulce két jezdnych powinny by¢ zablokowane.

= Wszystkie profilowane sekcje powinny by¢ zabezpieczone np. opaskami
zaciskowymi lub tasma.

= Nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy ztgczne (jak sruby, podktadki, zaslepki,
itp.) sg doktadnie dokrecone i zabezpieczone na czas transportu.

=  t6zko powinno by¢ zabezpieczone (np. folig) przed wnikaniem cieczy, brudu,
kurzu, itp.

=  Bezwzglednie zabrania sie przechowywania t6zek jednego na drugim.

= Nie nalezy przechowywac tézka na boku.

Warunki srodowiska:

Warunki transportu/

Warunki uzytkowania R
przechowywania

Temperatura otoczenia: +102C do +40°C -20°C do +502C
Wilgotnosé: 30% - 75% 30% - 75%
Cisnienie atmosferyczne: 800 do 1060 hPa 800 do 1060 hPa
Wysokos¢ nad poziomem morza: <2000 m <2000 m

= tdzko nie jest przeznaczone do transportu uzytkownika. Nie
nalezy przewozi¢ tdézka wraz z uzytkownikiem pomiedzy
pomieszczeniami z powodu ryzyka zranienia
uzytkownika/opiekuna. Jezeli tézko jest transportowane w
obrebie pokoju wraz z uzytkownikiem nalezy dokona¢ oceny
ryzyka zgodnie z lokalnymi zasadami bezpieczenstwa i higieny

pracy w celu zapewnienia bezpieczeristwa
uzytkownikowi/personelowi podczas przemieszczania tézka —
Warning jest to zalezne od sytuacji i obcigzenia tdzka.

=  Podczas transportu tézka nalezy upewnié sie, ze dokonano
oceny ryzyka zgodnie z lokalnymi zasadami BHP w celu
ograniczenia niebezpieczenistwa, w szczegdlnosci podczas
transportowania po pochytych lub nierownych
powierzchniach.

= to6zka nie nalezy transportowaé w przypadku gdy brakuje srub
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Warning

Caution

dociskowych lub sekcje nie sg zabezpieczone — ryzyko runiecia
tézka.

Aby zapobiec ryzyku zakazenia krzyzowego, przy usuwaniu
tézka z miejsca uzytku przez uzytkownika koncowego nalezy
upewnic sie, ze wszystkie czynnosci zwigzane z tézkiem sg
wykonywane przy uzyciu jednorazowych rekawiczek, a
nastepnie sg one odpowiednio wyrzucane, chyba ze mozna
zweryfikowaé, ze tdzko i wszystkie akcesoria zostaty
odpowiednio zdezynfekowane i wyczyszczone.

W przypadku zwrotu tézka z miejsca uzytku przez uzytkownika
koncowego, przed oddaniem tézka do przechowywania, nalezy
upewnic sie, ze zostato ono wyczyszczone i zdezynfekowane
zgodnie z lokalnymi zasadami kontroli zakazen i / lub
okreslonymi w niniejszej instrukcji (patrz sekcja 10).

Nalezy unika¢ wystawiania tézka na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych — bezposrednie swiatto stoneczne moze
spowodowac blakniecie z czasem koloru tézka, w tym
wyblakniecie etykiet tdzka.

Nalezy unikaé¢ umieszczania t6zka w wilgotnym Srodowisku —
dtugotrwate narazenie na wilgo¢ moze mieé szkodliwy wptyw
na elementy ramy tézka.

Elementy drewniane i drewnopochodne nie s3 wodoodporne.
Narazenie produktu na dziatanie wilgoci, zalanie lub
dtugotrwate zawilgocenie stanowi uzytkowanie niezgodne z
instrukcjg obstugi i moze prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia
produktu. Czyszczenie i dezynfekcja muszg by¢ wykonywane
zgodnie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji
obstugi.

W trakcie uzytkowania moga wystepowaé naturalne zmiany
drewna, takie jak pekniecia, zmiana koloru i blakniecie
impregnacji, wypadanie sekéw czy wydzielanie zywicy,
wynikajace z witasciwosci materiatu oraz wptywu czynnikow
zewnetrznych, w tym promieniowania UV i warunkow
otoczenia.

Rdznice odcieni w obrebie jednego koloru drewna, wynikajg z
naturalnej niejednorodnosci struktury drewna i nie stanowig
wady produktu i podstaw do reklamacji.

Nie nalezy uzywac poreczy do transportu tézka — ryzyko
uszkodzenia poreczy/ramy tézka.
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Caution

Nie nalezy transportowac tdzka przez progi — moze to
spowodowacé uszkodzenie ramy.

W trakcie korzystania z funkcji tézka, upewnij sie ze zadne
meble ani inne rzeczy (jak np. stolik przytézkowy) nie stanowig
przeszkody.

Upewnij sig, ze tézko jest ustawione w odpowiedniej odlegtosci
od scian/innych mebli, aby zapobiec uszkodzeniu sprzetu
podczas obstugi tézka.

Opaski  zaciskowe (kablowe Ilub inne) uzywane do
przechowywania nalezy usung¢ po montazu tézka, przed
rozpoczeciem uzytkowania — moze dojs$¢ do uszkodzenia ramy
w przypadku ich pozostawienia.
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4. SYMBOLE | STOSOWANE OZNACZENIA

Ponizsze symbole znajdujg sie na tézkach:

Uwaga
Ostrzezenie przed potencjalnym ryzykiem

Ostrzezenie
Ostrzezenie przed potencjalnym uszkodzeniem produktu

UE Odwotanie do instrukcji obstugi — Zalecane

Nie stosowanie sie do zalecenia moze spowodowac ryzyko
Odwotanie do instrukcji obstugi — Obowigzkowe

Nie zastosowanie sie do zalecenia moze spowodowac ryzyko

Maksymalna waga uzytkownika

Obcigzenie bezpieczne robocze

+

Oznaczenie wyrobu medycznego
Oznaczenie minimalnych wymagarn fizycznych oséb dorostych
iR Od lewej: minimalna waga pacjenta, minimalny wzrost pacjenta, minimalna wartos¢
&2145 cm BMIz17 wspotczynnika BMI pacjenta

+
==

Informacja odnosnie materaca znajduje sie w instrukcji obstugi

== |

USED FOR LIFTING

KNEE BREAK TO BE Ostrzezenie
A PATIENT LEGS ONLY |  Sekcja ndg moze by¢ uzywana tylko do podnoszenia nég uzytkownika

ONLY BE STRAPPED TO

2 DYNAMIC MATTRESSES MUST
MOVING PARTS OF BED FRAME

B Ostrzezenie
— ] Materace dynamiczne mogg by¢ mocowane tylko do ruchomych czgsci ramy tézka
U

DE Ostrzezenie - zdejmowalne porecze boczne
Niekompatybilne lub nieprawidtowo zamontowane porecze boczne mogg wprowadzaé

ryzyko utraty zdrowia lub zycia. Zapoznaj sie z instrukcjg uzytkowania.
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Catkowita waga produktu w trybie transportowym
Duza waga produktu. Zachowaj ostrozno$¢ w trakcie transportu na adapterze
@ transportowym i montazu.

83kg-102 kg

Znak CE
c E Produkt spetnia wymagania rozporzadzenia UE dotyczacego wyrobow medycznych
(2017/745 (MDR)).

Dane producenta

pom
Data produkcji

SN
Numer seryjny

Reference number
Kod produktu

LN
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5. CzESCI SKLADOWE

5.1. WYKAZ CZESCI SKtADOWYCH £OZKA

(Rysunek przedstawia tézko Aries 03 z drewnianymi poreczami)

Szczyt tozka gtowa

Szyna montazowa poreczy bocznych
Drewniane porecze boczne

Sekcja plecow

Rastomat sekcji plecéw

Sekcja nog

Rastomat sekcji ndg

Przycisk zwalniajacy blokade poreczy
. Kotajezdne

10. Szczyt tdzka nogi

11. Wysiegnik (opcjonalnie)

RN U R WNRE

= W trakcie prac montazowych/demontazowych oraz
eksploatacyjnych nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na
niebezpieczenstwo uszkodzenia rak.

= td6zko nie moze by¢ uzywane, jesli brakuje jakiejkolwiek czesci.

15

Warning




6. MONTAZ tOZKA | PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

= Przed przystapieniem do ztozenia tézka nalezy upewni¢ sie, ze
przeczytano i w petni zrozumiano instrukcje.

= Nalezy upewni¢ sie czy przeprowadzono oceng ryzyka zgodng
z lokalnymi zasadami BHP w celu zabezpieczenia personelu
przed ryzykiem podczas prac montazowych.

= Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas sktadania
tézka ze wzgledu na duzy ciezar poszczegdlnych elementéw.

=  Zaleca sie, aby tézko byto sktadane przez dwie osoby.

Warning

= Przed przystgpieniem do montazu przygotuj powierzchnie, zwracajgc
w szczegodlnosci uwage na to, czy ewentualne przemieszczanie tézka nie bedzie
utrudnione.

= Zablokuj wszystkie 4 kotka jezdne.

6.1. MONTAZ £OZKA | SZCZYTOW DREWNIANYCH
=  Zamontuj kétka wsuwajac je w tuleje w ramie plecédw i ramie ndg. Dokreé Sruby
dociskowe znajdujgce sie w tulejach kot (4 szt.)

Sruba dociskowa

>

= Zwolnij hamulce dwdch két w jednej z ram.

=  Ustal pozycje Srub dociskowych znajdujacych sie w dolnej czesci ramy,
a nastepnie potgcz rame gtowa z ramg nogi wsuwajac tagcznik w rame. Dokreé
Sruby dociskowe (4 szt.).

Sruba dociskowa
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= Usun opaski zaciskowe, tasmy rzepowe, itp. z platformy materaca
zabezpieczajgce ruchome czesci.

tézko nie moze by¢ uzywane jezeli brakuje, ktérejkolwiek z srub

— dociskowych — ryzyko zapadniecia sie tdzka.
arning

Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie elementy zabezpieczajgce
ruchome sekcje (takie jak opaski zaciskowe, folie, tasmy, itp.)
zostaty usuniete przed przekazaniem tézka do uzytku — w
przeciwnym wypadku istnieje ryzyko uszkodzenia konstrukcji 6zka.

Caution

6.2. MONTAZ SZCZYTOW DREWNIANYCH

Zamontuj szczyty wsuwajac w leze prowadnice znajdujace sie przy szczytach,
a nastepnie ustal potozenie srub zabezpieczajacych i dociskowych.

Dokreé wszystkie sruby. Zwrd¢ uwage aby sruby dociskowe byty dokrecone przed
Srubami zabezpieczajgcymi.

Powtdrz powyzsze czynnosci dla drugiego szczytu.

Sruba zabezpieczajaca

Sruby dociskowe

tézko nie moze by¢ uzywane jezeli brakuje, ktérejkolwiek z Srub

— dociskowych lub zabezpieczajacych — ryzyko zapadniecia sie tdzka.
arning

6.3. MONTAZ DREWNIANYCH PORECZY

Przed montazem upewnij sie, ze dtugos¢ poreczy jest odpowiednia do dtugosci
platformy materaca (porecze standardowe lub wydtuzone).

=  Opus$¢ mechanizm podnoszenia/opuszczania poreczy do korica aluminiowej
szyny wciskajac przyciski blokady w kazdym szczycie (patrz sekcja 8.4.2).
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Z jednej strony szczytu nég odkrec
srube zabezpieczajgcg mechanizm
podnoszenia/opuszczania poreczy
znajdujacg sie na dole szyny
aluminiowej. Nie demontuj Srub
zabezpieczajacych mieszczacych
sie w szczycie glowy.

Wyciggnij z aluminiowej szyny
mechanizm
podnoszenia/opuszczania poreczy.

/Gérny $lizg

/Kos(ka dystansowa

«—Dolny $lizg

Szyna aluminiowa

Sruba zabezpieczajaca

Spinka

Nastepnie wez dwie porecze (zaokraglong powierzchnig do
gbry) i wsun ich konce na bolce Slizgdw znajdujacych sie
w aluminiowej szynie w szczycie gtowy. Pozostate korce
ostroznie odtéz na ziemie, zwracajac szczegdlng uwage czy
przeciwlegte zakonczenie jest dostatecznie gteboko
wsuniete na bolce, tak aby zapobiec ich wypadnieciu.

Wez wczesniej zdemontowany mechanizm
podnoszenia/opuszczania poreczy, umies¢ spinke ponad
bolcami gdérnego $lizgu, a nastepnie umiesé na nich drugi
koniec gornej poreczy (tak jak to pokazano na rysunku
obok). Umies¢ gérny slizg wewnatrz aluminiowej szyny.
Zaleca sie, aby druga osoba podtrzymywata w tym
momencie porecz.

Zwrd6é uwage na
umieszczenie

18
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Podczas gdy gorna porecz jest przytrzymywana wsun kostke
dystansowg do aluminiowej szyny, a nastepnie umies¢ gérny
aluminiowy bolec dolnego slizgu wewnatrz dolnego otworu
spinki. Nastepnie wsun na aluminiowe bolce dolnego $lizgu
koniec  dolnej poreczy i podnies$ mechanizm
podnoszenia/opuszczania poreczy dopdki nie ustyszysz
dzwieku zatrzasniecia blokady poreczy.

Wkre¢ z powrotem zdemontowang wczesniej Srube
zabezpieczajgcg w celu uniemozliwienia wypadniecia
mechanizmu podnoszenia/opuszczania poreczy
z aluminiowej szyny, kiedy znajduje sie on w dolnej pozycji.
Powtdrz powyzisze czynnosci montazowe dla poreczy po
drugiej stronie tozka.

Sprawdz czy porecze dziatajg poprawnie i ptynnie i z
fatwoscia blokujg sie w najwyzszej pozycji, aby upewnic sie
czy s3 zamontowane poprawnie.

montazu poreczy skontaktuj sie z

prowadzi¢ do $mierci.

Warning

materaca to 140mm.

= W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych

dostawcg lub

producentem - nieprawidtowy montaz poreczy moze

= Porecze muszg by¢é zamontowane po obu stronach tdzka.
= Z standardowymi poreczami maksymalna wysokos¢

= W przypadku uszkodzenia poreczy (ztamania, pekniecia,

wygiecia, itd.) bezzwtocznie nalezy je wymieni¢ na nowe —
ryzyko wypadku.

6.4. MONTAZ SZCZYTOW MEDYCZNYCH

Umies¢ szczyt w gniazdach montazowych réwnomiernie
wsuwajac rurki szczytu.

Zaleca sie aby w trakcie montazu przytrzymywac szczyt
po bokach - w miejscach wskazanych strzatkami.
Powtdrz powyisze czynnosci dla drugiego szczytu.

Warning

tézko nie moze by¢ uzywane jezeli brakuje, ktérejkolwiek z Srub
dociskowych lub zabezpieczajacych — ryzyko zapadniecia sie tdzka.
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6.5. MONTAZ PORECZY MEDYCZNYCH

W celu montazu metalowych poreczy:

=  Wsun trzpienie poreczy w tuleje montazowe w ramie
leza (jak pokazano na rysunku obok).
= Porecz nalezy osadza¢ rownomiernie w obu tulejach,

zwracajac uwage, aby przycisk opuszczania poreczy Q
znajdowat sie od strony nég. Uwaga: porecz medyczna Trzpieri poreczy
wystepuje w wersji prawej i lewej! Tuleja montazowa

= Upewnij sie, czy zatrzask w tulejach montazowych
zablokowat porecze.

Warning

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych
montazu poreczy skontaktuj sie z dostawcy lub
producentem - nieprawidtowy montaz poreczy moze
prowadzi¢ do Smierci.

Porecze muszg by¢ zamontowane po obu stronach tézka.

Z standardowymi poreczami maksymalna wysokos¢
materaca to 140mm.

W przypadku uszkodzenia poreczy (ztamania, pekniecia,
wygiecia, itd.) bezzwtocznie nalezy je wymieni¢ na nowe —
ryzyko wypadku.
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6.6. SPRAWDZENIE tOZKA

tézko jest teraz w petni zmontowane. Przed uzyciem upewnij sie, ze zostato poprawnie
ztozone odpowiadajac na ponizsze pytania:

= Upewnij sie, ze zamontowano porecze o prawidtowych wymiarach.

= Czy sruby dociskowe i Sruby zabezpieczajgce we wszystkich 4 naroznikach tézka
sg w petni dokrecone (dot. tdzek z szczytami drewnianymi)?

= Czy 2 sruby dociskowe na srodku platformy materaca, tgczace obie potéwki sg w
petni dokrecone?

= Czy wszystkie elementy opakowania zostaty usuniete, np. opaski zabezpieczajgce
ruchome sekcje?

= Czy w przestrzeni wokét tézka nie znajdujg sie przedmioty uniemozliwiajace
prawidtowe funkcjonowanie?

= (Czy porecze poruszajg sie ptynnie, oraz blokujg automatycznie w najwyzszej
pozyc;ji?

= (Czy S$ruba zabezpieczajgca mechanizm podnoszenia/opuszczania poreczy
wewnatrz szyny aluminiowej jest w petni dokrecona (dot. tylko poreczy
drewnianych)?

= (Czy zostata przeprowadzona ocena dopasowania tdzka (oraz wszelkiego
dodatkowego wyposazenia) do uzytkownika?

= (Czy tézko zostato poddane czyszczeniu i dezynfekcji przed uzyciem?

Aby uzyska¢ informacje odnosnie poreczy i materaca patrz sekcja 14.1.

tézko nie moze by¢ uzywane jezeli brakuje jakiejkolwiek sruby.

Warning

Upewnij sie, ze wszystkie opaski zaciskowe, tasmy, itp. zostaty
usuniete — jesli nie, to istnieje ryzyko uszkodzenia tézka.

Caution
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7. PRZESZKOLENIE

Profesjonalny personel przed uzyciem powinien zosta¢ odpowiednio zaznajomiony
z funkcjonalnoscig tézka, jego ograniczeniami i docelowa grupa uzytkownikow.
Zdolnos¢ uzytkownika do samodzielnej obstugi pilota powinna zostac¢ stwierdzona
zgodnie z oceng ryzyka. Wszyscy uzytkownicy (w tym pacjenci) powinni zostaé
zaznajomieni z pilotem i funkcjonalnoscig tézka przez przeszkolong osobe najwczesniej
jak to tylko jest mozliwe — najlepiej przed uzyciem produktu. Uzytkownik koficowy jest
odpowiedzialny za zapewnienie, ze wszystkie osoby zostaty odpowiednio przeszkolone
w zakresie bezpiecznego i prawidtowego korzystania z tézka i wszelkich z nim
zwigzanych akcesoridw.

Obowigzkiem przeszkolonego personelu jest upewnienie sie o zdolnosci
uzytkownikéw do bezpiecznego i prawidtowego uzytkowania tézka i wszystkich
dodatkowych akcesoridw. Jezeli powyzsze instrukcje nie sg wystarczajgce i niezbedne
jest dodatkowe szkolenie nalezy skontaktowad sie z importerem, lokalnym dostawca
lub producentem, ktdry jest upowazniony do omdéwienia opcji szkoleniowych.
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8. PIERWSZE UZYCIE

Przed pierwszym uzyciem tdézka musi zosta¢ przeprowadzona ocena ryzyka na
podstawie stanu i budowy ciata uzytkownika. Ocena ta powinna zawierac, ale nie jest

ograniczona do:

=  Mozliwosci uwiezienia uzytkownika,

=  Mozliwosci upadku z tézka,

=  Mozliwosci ingerencji matych dzieci (i dorostych),
= Uzytkownikéw z trudnosciami w uczeniu,

= Nieuprawnionych osdb,

= Kondycji fizycznej i psychicznej uzytkownikow,

=  Warunkow mieszkaniowych,

= Stosowania poreczy i innych akcesoriow.

Warning

Po zmontowaniu tézka nie powinny pozosta¢ zadne czesci,
jednak nalezy wzig¢é pod uwage obecnos$é¢ elementéw
zapasowych (szpilki, uchwyt, sruby, itp.) aby zminimalizowaé
ryzyko ich potkniecia przez pacjenta korzystajgcego z t6zka i/lub
inne osoby — ryzyko zadtawienia.

Przed kazdym uzytkowaniem 1tézka nalezy sprawdzi¢
i zablokowac wszystkie cztery kétka jezdne.

Zabrania sie uruchamiania i uzywania wyrobu majgcego wady
mogace stwarzad ryzyko dla uzytkownikéw lub innych oséb.
Jesdli  dzieci, dorosli o ograniczonych  zdolnosciach
poznawczych/uczenia sie lub nawet zwierzeta domowe
stwarzajg potencjalne ryzyko celowego lub niezamierzonego
manipulowania przy tdézku, nalezy wzig¢ pod uwage jego
przydatnos¢ do uzycia podczas wstepnej oceny ryzyka dla
pacjenta / produktu.

Konstrukcja t6zka wykonana z stali malowane]j proszkowo wspiera materac i zestaw
poreczy bocznych, w celu zapewnienia bezpieczenstwa pacjentowi. Obcigzenie
bezpieczne robocze to 215 kg. tdzko jest wyposazone w 4 kota z blokadg, aby
umozliwi¢ manewrowanie tézkiem, jednak nie jest ono przeznaczone do transportu
pacjenta. tézko mozna roztozy¢ na cztery oddzielne czesci, utatwiajgc transport i
przechowywanie.

8.1. BEZPIECZENSTWO OGOLNE

=  Przed rozpoczeciem eksploatacji tézka nalezy upewnic sie, ze przedmioty takie jak
stolik przytézkowy czy inne meble nie stanowig przeszkody.

=  Przed rozpoczeciem eksploatacji tdzka nalezy upewnic sie, ze uzytkownik zostat
utozony prawidtowo.
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= Nalezy zachowac odlegtos¢ od scian minimum 15 cm.

= Jezeli t6zko bedzie uzywane wraz z podnosnikiem nalezy upewnic sie, ze w
przestrzeni pod tézkiem nie znajdujg sie zadne przedmioty - ryzyko kolizji z ramg
tézka.

= Nalezy upewnic sie, ze kazdy uzywany materac ma odpowiedni rozmiar i zostat
wypetniony poprawnie. Firma Reha-bed sp. z 0.0. oferuje odpowiednie materace.

Pozostawienie konczyn lub innych przedmiotow pomiedzy
ruchomymi elementami tdzka grozi ich uszkodzeniem Ilub
Warning wypadkiem.

Dozwolone jest uzywanie wraz z tézkiem tylko materacy
medycznych. Uzycie innego typu materaca moze spowodowac
Caution uszkodzenie tdzka.

8.2. PRZYGOTOWANIE DO URUCHOMIENIA
Przed pierwszym uruchomieniem tdzka nalezy upewnic sie, ze:

= tdzko i wszystkie akcesoria majg temperature pokojows,
= tdzko zostato umyte i zdezynfekowane (patrz sekcja 10),
= hamulce wszystkich két sg zablokowane,
o Uwaga: przed zablokowaniem kot upewnij sig, ze sg ustawione réwnolegle do
dtugosci tézka i do srodka, tak aby nie stwarzaty ryzyka potkniecia,
o Uwaga: wszystkie cztery kétka powinny byc¢ zablokowane, aby zapobiec
przypadkowemu przesunieciu tdzka.
= platforma materaca jest utozona poziomo,
= {dzko jest utozone poziomo na ptaskiej powierzchni, tak ze wszystkie kota dotykaja
podtogi.

= Przed regulacjg platformy materaca nalezy upewnié sie, ze
pacjent jest utozony prawidtowo, a konczyny nie znajdujg sie
pomiedzy ruchomymi elementami.

=  Upewnij sie, ze materac jest prawidtowych rozmiardw i zostat
wypetniony poprawnie — nieprawidtowe materace moga
prowadzi¢ do ryzyka uwiezienia, bgdz upadku.

=  Upewnij sie, ze materac jest kompatybilny z zamontowanymi
poreczami.

Warning
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Caution

Dozwolone jest uzywanie jedynie materacy medycznych.
Stosowanie innych materacy moze prowadzi¢ do uszkodzenia
tézka.

Upewnij sie, ze t6zko jest ustawione w odpowiedniej odlegtosci
od $cian/innych mebli aby zapobiec uszkodzeniu tézka w
trakcie regulacji pozycji tdzka (w szczegdlnosci funkgji
pochylenia).

8.3. SYSTEM HAMULCOWY

tézko jest wyposazone w 4 kotka jezdne z hamulcami.

=  Aby zablokowa¢ hamulec nalezy nacisng¢ pedat hamulca.
= Aby zwolni¢ hamulec nalezy podnies¢ pedat hamulca.

Ze wzgleddw bezpieczenistwa kota nalezy blokowac¢ nogg (nie
reka), a producent zaleca noszenie odpowiedniego obuwia.

Pedat
hamulca

W trakcie normalnego uzywania zaleca sie, aby wszystkie kota byty zablokowane.

Warning L

Kota nalezy blokowaé/odblokowywa¢ nogg, nie reka.

Jezeli 16zko ma by¢ przesuwane po pochytej powierzchni,
zaleca sie aby byto przesuwane przez dwie osoby — po jednej
na kazdy koncu.

Jezeli t6zko ma by¢ przesuwane z duzym obcigzeniem, nalezy
ocenic¢ czy nie powinno by¢ przesuwane przez dwie osoby —
zalezy to od sytuacji i obcigzenia.

8.4. PORECZE | MATERAC

tézko typu Aries standardowo jest wyposazone w drewniane porecze na catej dtugosci
tézka. Jednak dostepna jest rowniez wersja z poreczami medycznymi (opcjonalnie).

Charakterystyka materacy i poreczy przetestowanych i zaakceptowanych przez
producenta moze zostac znaleziona w sekcji 14.1.

Producent zaleca stosowanie jedynie poreczy producenta z tézkiem. Producent nie
zaleca stosowania t6zek Aries dla uzytkownikéw/pacjentow, ktérzy sg nizszy niz 146
cm — odpowiedzialnoscig dostawcy produktu jest upewnienie sig, ze produkt moze by¢
zastosowany dla danego pacjenta.

Warning

Chociaz dotozono wszelkich staran, aby konstrukcja poreczy
bocznych spetniata odpowiednie normy bezpieczenstwa, tézka
wyposazone w porecze mogg nadal stwarza¢ potencjalne
ryzyko $mierci w wyniku uwiezienia i uduszenia.
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Warning

Wszyscy pracownicy odpowiedzialni za zakup, dobdr do uzytku
i regulacje barierek bocznych tézka powinni by¢ $wiadomi
potencjalnego ryzyka uwiezienia i uduszenia, gdy tézko jest
uzywane.

Podczas ustawiania i regulacji poreczy bocznych tézka nalezy
zachowa¢ ostroznos$¢, aby zapewnié, ze jakiekolwiek
przestrzenie miedzy barierkami bocznymi tézka, materacem
lub rama tézka nie pozwolg na uwiezienie gtowy lub ciata
pacjenta. Ponadto nalezy wzig¢ pod uwage wielkos¢ i stan
fizjologiczny pacjenta oraz przeprowadzi¢ ocene, aby upewnié
sie, ze odstep miedzy pretami poreczy bocznych tézka nie jest
wystarczajgco szeroki, aby stwarza¢ potencjalne ryzyko
uwiezienia i uduszenia. Wszyscy odpowiedzialni pracownicy
muszg mieé¢ Swiadomos¢, ze podczas karmienia pacjentow w
tézkach wyposazonych w barierki boczne wymagana jest
zwiekszona czujnosé.

8.4.1. WYSOKOSC MATERACA

Warning

Porecze standardowej wysokosci umozliwiajg stosowanie
materacy o maksymalnej wysokosci 140 mm.

Stosowanie poreczy, ktére nie zostaty zaprojektowane do
uzywania wraz z tézkiem jest niedopuszczalne — ryzyko utraty
zdrowia lub zycia.

Upewnij sie, ze wszystkie uzywane materace sg odpowiedniego
rozmiaru i typu oraz zostaly prawidtowo umieszczone -
nieprawidtowa specyfikacja materaca moze prowadzi¢ do
uwiezienia i / lub ryzyka upadku.

Upewnij sie, ze uzyty materac jest uzywany z odpowiednimi
poreczami bocznymi.

8.4.2. UZYWANIE PORECZY BOCZNYCH

Aby opuscic porecze:
Delikatnie unies$ gérng porecz.
Nacisnij przycisk zwalniajgcy blokade poreczy.
Delikatnie opuszczaj porecze (nie wymaga ciggtego
naciskania przycisku zwalniajgcego blokade).

Aby podnies¢ porecze:
Podnos gorng porecz, az ustyszysz dzwiek zatrzasniecia
blokady w najwyzszej pozycji na obu koncach tézka.

Przycisk
blokady

26




8.4.3. UZYWANIE PORECZY MEDYCZNYCH

Aby opusci¢ porecze medyczne:
Delikatnie odciggnij porecz w strone szczytu

gtowa.
Pociggnij przycisk zwalniajgcy blokade poreczy. // \/
Delikatnie opuszczaj porecz (nie wymaga Z \

ciggtego odciggania przycisku zwalniajgcego

blokade).

Aby podnies¢ porecze:

|

\\ Przycisk blokady
| T

Podnos porecz, az ustyszysz dzwiek zatrzasniecia
blokady w najwyzszej pozycji.

Warning

Po podniesieniu poreczy nalezy upewni¢ sie, ze zostaty
zablokowane aby unikng¢ uwiezienia i/lub urazu.

Przed uzyciem poreczy nalezy upewnic sie, ze zadne koriczyny
ani przedmioty nie znajduja sie pomiedzy poreczami — ryzyko
uwiezienia i/lub urazu, oraz uszkodzenia poreczy lub ramy
tézka.

Porecze nie sg zaprojektowane, aby podpiera¢ uzytkownika.
Porecze nie sg zaprojektowane, aby pomagac uzytkownikowi
podnoszenie sie.

W trakcie regulacji poreczy upewnij sie, ze nie wystepujg zadne
fizyczne przeszkody, aby zapobiec urazowi lub uwiezieniu.
Wychodzac z tézka nie nalezy przytrzymywac poreczy bocznych
—ryzyko uwiezienia/zmiazdzenia palca/palcow jezeli ciezar nog
pacjenta spowoduje ugiecie sie poreczy i zamkniecie szczeliny
miedzy poreczami.

W przypadku braku nadzoru nad pacjentem (jezeli takie
okolicznosci zachodzg), porecze powinny by¢ zablokowane w
najwyzej pozycji po obu stronach tdzka. Odblokowanie i
opuszczenie ich moze by¢ wykonane jedynie przez osobe
odpowiedzialng (opiekuna lub pracownika stuzby zdrowia).

Caution

Nie nalezy uzywac poreczy do transportowania tézka — ryzyko
uszkodzenia poreczy/ramy tézka.

Nie nalezy uzywac poreczy jako pomocy przy ustawianiu i/lub
podnoszeniu — ryzyko uszkodzenia poreczy i/lub tézka.

Nie nalezy puszcza¢ swobodnie poreczy podczas ich
opuszczania.
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8.5. AWARYJNE WYCIAGANIE SZCZYTU tOZKA

Szczyty tézka typu Aries MED = |
sg dostosowane do szybkiego
demontazu w celu utatwienia dostepu
do pacjenta (np. w razie koniecznosci
intubacji).

Aby wyciggna¢ szczyt nalezy chwycic za
boczne czesci ramy szczytu,
a nastepnie podnies¢ konstrukcje do
gbry i ostroznie odstawi¢ na podtoge.

=  Przed demontazem/montazem szczytu nalezy upewnic sie, ze
wszystkie kotka sg zablokowane.

Warning

8.6. SEKCIA PLECOW

tézko jest wyposazone w regulowang sekcje plecéw. Wysokos¢ (kat) sekcji plecow
zalezy od ustawienia rastomatu.
= Aby ustawi¢ sekcje plecow na
wybranej  wysokos$ci:  podnies
recznie sekcje plecow (za pomocay
ragczek), do chwili zablokowania
zapadki w rastomacie w wybranej
pozycji (w tej chwili sekcja plecéw
jest utrzymywana przez rastomat). ;
=  Aby opuscic sekcje plecow odbloku;j (zresetuj) rastomat podnoszac sekcje
plecow za pomoca raczek maksymalnie do gory, a nastepnie opusc sekcje do
pozycji poziome;.

Rastomat

8.7. SEKCIANOG

Regulacja wysokosci sekcji nog Regulacja kata sekcji nog

Rastomat




tézko jest wyposazone w regulowang sekcje ndg. Wysokos¢ i/lub kat sekcji nog jest
zalezny od ustawienia rastomatu.

Ustawianie sekcji ndg:

= Podnies$ recznie sekcje nog (za pomocg raczek), do chwili zablokowania zapadek
w rastomatach w wybranym utozeniu (w tej chwili sekcja nég jest utrzymywana
przez rastomat).

= Aby opusci¢ sekcje nég nalezy odblokowac (zresetowac) rastomat podnoszac
sekcje nég za pomoca raczek maksymalnie do gory. Nastepnie delikatnie opuscic¢
sekcje ndg do pozycji poziomej.

= Przed przystgpieniem do podnoszenia sekcji plecow/sekcji nég
nalezy upewnic sie, ze sekcja nie jest obcigzona, badz na czas
podnoszenia powinna zosta¢ wsparta przez drugg osobe.

= Nalezy zwrdci¢ uwage na szczegdlne ryzyko uszkodzenia rak,
czesci ciata i innych przedmiotédw w trakcie regulacji ustawienia
sekcji plecow.

Warning

= Sekcja nog jest przeznaczona jedynie do podnoszenia ndg
uzytkownika — jakiekolwiek inne uzycie moze spowodowac
uszkodzenie ramy tézka.

= Sekcja plecdw jest przeznaczona jedynie do podnoszenia
plecow uzytkownika — jakiekolwiek inne uzycie moze
spowodowac uszkodzenie ramy tdzka.

Caution
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9. ZtOZENIE £OZKA DO TRANSPORTU

=  Zanim przystapisz do sktadania tézka upewnij sie, ze w petni
przeczytate$ i zrozumiates$ ponizsze instrukcje.

= Upewnij sie, ze przeprowadzono analize ryzyka zgodnie
z lokalnymi zasadami bezpieczenstwa i higieny pracy w celu
zapewnienia bezpieczenstwa personelowi podczas sktadania
tézka.

= Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas demontazu tdzka,
poszczegolne sekcje tézka sg ciezkie — aby sprawdzi¢ wagi
poszczegolnych czesci patrz sekcja 13.

= Zaleca sie aby tézko byto sktadane przez dwie osoby.

Warning

Drewniane porecze boczne

Zablokuj hamulce wszystkich kof.

Podnies porecze do najwyzszej pozycji.

Odkrec srube zabezpieczajagcg mechanizm podnoszenia/opuszczania poreczy w
jednym z aluminiowych profili.

Ostroznie opuszczaj porecze w szczycie z odkrecong srubg, dopdki system slizgowy
nie wysunie sie z szyny.

Ostroznie zdemontuj wszystkie porecze.

Ponownie umies¢ system slizgowy w szynie aluminiowej (patrz dziat 6.2).
Ponownie wkre¢ $rube zabezpieczajgcg mechanizm podnoszenia/opuszczania
poreczy.

Powyisze czynnosci powtorz dla drugiej strony tozka.

Szczyty drewniane:

Odkre¢ 2 Sruby zabezpieczajgce znajdujgce sie w rogu platformy materaca przy
jednym, wybranym szczycie.

Poluzuj 4 sruby dociskowe znajdujgce sie od spodu platformy materaca (po 2
Sruby w kazdym z rogéw). Nie demontuj tych srub!

Zdemontuj szczyt, wysuwajgc jego prowadnice z leza.

Powtdrz powyzsze czynnosci dla drugiego szczytu.

Medyczne porecze boczne

Zablokuj hamulce wszystkich kot.

Pociggnij za trzpien blokady poreczy medycznej od
strony szczytu gtowa i wysun delikatnie porecz z
tulei montazowej (tak aby uniemozliwi¢
zatrzasniecie sie trzpienia blokady).

Powtérz powyiszy krok dla drugiego konca
poreczy.

Trzpien blokady poreczy ‘

30



Ostroznie zdemontuj porecz, rGwnomiernie wysuwajgc trzpienie poreczy z tulei
montazowych.

Odtdz porecz na podtoge.

Powyzsze czynnosci powtdrz dla drugiej strony tézka.

Szczyty medyczne:

Chwycic¢ za boczne czesci ramy szczytu, a nastepnie podniesé konstrukcje do goéry
i ostroznie odt4z na bok.

Powtdrz powyzszy krok dla drugiego szczytu.

Na czas transportu i przechowywania zabezpiecz szczyty za pomoca foli stretch,
folii bgbelkowej, itp.

Rama tézka

Opusc sekcje plecéw lub sekcje plecow i sekcje ndg do pozycji poziomej.

Za pomoca np. opasek zaciskowych (folii stretch, tasmy, itp.) zabezpiecz ruchome
czesci ramy plecéw i ramy nég, tak aby byty nieruchome.

Odblokuj hamulce kot jezdnych.

Poluzuj Sruby dociskowe na sSrodku ramy tdzka.

Przytrzymujac obie potéwki ramy tézka, podziel 6zko na pét i delikatnie odtéz na
podtoge — producent zaleca aby ta czynnos¢ byta wsparta przez drugg osobe.
Zablokuj hamulce két jezdnych.

Poluzuj sruby dociskowe zabezpieczajgce kota w tulejach montazowych.
Woyciggnij kota z tulei montazowych.

Powyzsze czynnosci powtdrz dla drugiej potowy tdzka.

= t6zko nie moze byé transportowane, jezeli brakuje
jakiegokolwiek pokretta lub sSruby dociskowej, lub ktérakolwiek
z czesci toézka nie jest w petni unieruchomiona - ryzyko
zapadniecia sie t6zka.

= Upewnij sie, ze ruchome czesci zostaty zabezpieczone
opaskami zaciskowymi, folig stretch (itp.) — ryzyko
niekontrolowanych ruchéw poszczegdlnych sekcji w czasie
transportu.

= W trakcie transportu nalezy trzymac tylko za masywne czesci
konstrukcji.

Warning
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10. DEZYNFEKCIA

Kontrola zakazen i rutynowe czyszczenie nalezy przeprowadzaé zgodnie z lokalnym
harmonogramem kontroli zakazen lub zaleceniami lokalnych organéw regulacyjnych.

= Regularne czyszczenie oraz dezynfekcja tézka i dodatkowych
akcesoridw zmniejszajg ryzyko zakazenia uzytkownika i/lub

opiekuna.
= Przed przekazaniem tézka i/lub dodatkowych akcesoriow
Warning innemu uzytkownikowi upewnij sie, ze zostaty one

wyczyszczone i zdezynfekowane metodami opisanymi ponizej,
w celu zmniejszenia ryzyka zakazenia nastepnego uzytkownika.

Przed przystgpieniem do dezynfekcji i czyszczenia wskazane jest usuniecie wszystkich
akcesoriow dodatkowych.

Ponizsze instrukcje odnoszg sie do wszystkich akcesoriow (z wyjatkiem materacy).

Generalne czyszczenie:

= (Czyszczenie tézka rozpocznij od czesci najczystszych, systematycznie przechodzac
do coraz bardziej zabrudzonych. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na miejsca,
gdzie moze gromadzic sie brud i kurz.

= Jezeli szmatka ulegnie zabrudzeniu, nalezy wymienic jg w trakcie mycia.

= Wszystkie powierzchnie przetrzyj miekka, wilgotng szmatkg zwilzong tagodnym
detergentem rozcienczonym w cieptej wodzie (40°C).

= Wszystkie powierzchnie delikatnie przemyj zimng, czystg woda i natychmiast
przetrzyj suchg szmatka - przed ponownym uzyciem powinny byé catkowicie
suche.

Dezynfekcija:

= Wytrzyj powierzchnie papierowym recznikiem.

= Przetrzyj tézko zimng, czysta woda.

= Przetrzyj powierzchnie 0,1% (1,000 ppm) roztworem chloru z zimna woda.

= Wszystkie powierzchnie delikatnie przemyj zimna, czysta woda i natychmiast
przetrzyj suchg szmatkg - przed ponownym uzyciem powinny byé catkowicie
suche.

=  Przed potozeniem materaca na swoje miejsce upewnij sie, ze wyczyszczone
elementy sg suche.

Zaleca sie uzycie 1% roztworu chloru (10,000 ppm) do dezynfekcji, w przypadku
wyciekniecia na tézko krwi lub innych ptynéw ustrojowych.
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Notatka: Pominiecie lub potgczenie ktéregokolwiek z etapdw czyszczenia spowoduje
obnizenie skutecznosci mycia.

Notatka: Nie zaleca sie stosowania wybielaczy, rozpuszczalnikow lub podobnych
srodkdw do czyszczenia powierzchni ze wzgledu na ryzyko ich uszkodzenia.

= W trakcie dezynfekcji nalezy uzywac¢ stosowne okrycia
ochronne, aby zminimalizowacd kontakt srodkéw
dezynfekujacych ze skorg. Zawsze nalezy sprawdzic, jaki Srodek
neutralizujgcy zaleca producent.

=  Wykonywanie czynnosci dezynfekcji przez nieuprawniong

Warning osobe niesie niebezpieczenstwo dla niej samej, jak i otoczenia.

*  Producent fézka nie ponosi odpowiedzialnosci za straty
i uszkodzenia spowodowane niewtasciwie przeprowadzong
dezynfekcja.
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11. KONSERWACIA | PRZEGLADY

Tylko autoryzowany personel serwisowy i pracownicy Reha-Bed Sp. z o0.0. s3
uprawnieni do dokonywania napraw i ingerencji w strukture tdzika.
Firma Reha-Bed Sp.z o0.0. nie bierze odpowiedzialnosci za naprawy przez
nieautoryzowanych serwisantow. Nie przestrzeganie tej zasady moze spowodowacd
utrate gwarancji producenta. Przeglagdow t6zek moze dokonywaé, kazda przeszkolona
osoba oraz personel serwisowy. tozka wszystkich typédw powinny przechodzié¢
przeglady minimum raz na rok.

Reha-Bed Sp. z o0.0. zaleca, aby opiekun wykonywat czeste wizualne i czynnosciowe
sprawdzanie tdézka i jego funkcjonalnosci. Jesli widoczne s3g jakiekolwiek s$lady
uszkodzenia badz tézko nie dziata tak jak powinno nalezy wycofac je z uzytku do czasu,
kiedy zostanie naprawione i bedzie ponownie zdatne do uzycia.

Okresowo sprawdz i upewnij sie ze:

= Nie brakuje zadnej czesci i wszystkie elementy ztgczne sg doktadnie dokrecone.

= Zadna cze$¢ nie wykazuje oznak nadmiernego zuzycia (m.in. nie wystepuja
pekniecia w poblizu miejsc spawanych).

= Rama jest sprawna mechanicznie.

= Funkcje tozka dziataja tak jak powinny.

= tdzko jest czyszczone zgodnie z wytycznymi zawartymi w tej instrukcji.

= Wszystkie akcesoria i wyposazenie dodatkowe sg doktadnie dokrecone.

11.1. PRZEGLAD GENERALNY

Reha-Bed sp. z 0.0. zaleca, aby minimum raz na rok tézka przechodzity procedure
serwisowq. Aby przeprowadzi¢ przeglad postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

=  Brak przeprowadzania kontroli z zalecang czestotliwoscia moze
negatywnie wptyng¢ na podstawowe dziatanie tézka, a w
rezultacie narazi¢ pacjenta na ryzyko.

=  Zabrania sie modyfikowania konstrukcji tézka — moze to
powodowac wystgpienie zagrozenia.

= W trakcie jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych badz
przeglagdowych tézko nie powinno byé uzytkowane przez
pacjenta. Jezeli nie jest to mozliwe ze wzgledu na mobilnos¢

Warning uzytkownika, nalezy przeprowadzi¢ ocene ryzyka. Jezeli w jej
wyniku zostanie uznane, ze jest to bezpieczne, nalezy zadbac o
to, aby serwisant unikat kontaktu z pacjentem w trakcie pracy.

= Jedynie elementy zatwierdzone przez producenta,
przewidziane dla tézek typu Aries moga by¢ uzywane — w razie
jakichkolwiek watpliwosci skontaktuj sie z firmg Reha-Bed Sp. z
0.0. lub lokalnym dystrybutorem.
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= Sprawdz czy wszystkie funkcje mechaniczne dziatajg poprawnie.

= Sprawdz czy wszystkie nakretki i Sruby sg dokrecone i zadnej nie brakuje.

= Sprawdz czy nie brakuje Zzadnej Sruby dociskowej, sruby zabezpieczajgcej
i pokretta.

= Sprawdz czy sekcja plecéw jest sprawna mechanicznie.

= Sprawdz czy sekcja nég (w tym funkcja zgiecia kolan) dziata poprawnie.

= Sprawdz czy sg obecne wszystkie etykiety (naklejki) i czy sg czytelne.

=  Podnies i opusé porecze. Sprawdz czy ruszajg sie ptynnie.

=  Sprawdz funkcjonowanie i stan szyn aluminiowych w szczycie leza (dot. tozek
z poreczami drewnianymi).

=  Sprawdz czy blokada poreczy dziata poprawnie.

= Sprawdz czy blokada két jezdnych dziata poprawnie i czy po zablokowaniu s3
rzeczywiscie nieruchome.

= Sprawdz czy rama tézka nie nosi oznak nadmiernego zuzycia (w szczegdlnosci czy
nie wystepujg pekniecia w poblizu spawow).

= Jezeli istnieje podejrzenie niezgodnosci wymiarow jakiejkolwiek przestrzeni
pomiedzy elementami t6zka z jego specyfikacjg, nalezy usung¢ tézko z uzycia
dopdki wymiary nie zostang potwierdzone.

W przypadku istnienia jakichkolwiek watpliwosci odnosnie prawidtowej wymiany
ktéregos z elementow skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub producentem.
Odwotujgc sie na liste elementéw zawierajacg informacje o kodach elementéw
i szczegdtach ztozenia — kopia jest dostepna u Twojego lokalnego dystrybutora.

11.2. ZYWOTNOSC¢

Zywotnosé tézek Aries wynosi 10 lat (z wylaczeniem materacy), zaktadajac ze t67ka i
zwigzane z nimi akcesoria sg serwisowane i konserwowane zgodnie z informacjami
wyszczegdlnionymi w tym rozdziale oraz indywidualnymi instrukcjami dostarczonymi
z wybranymi akcesoriami.

Po uptywie czasu zycia, t6zko nalezy wycofa¢ z uzycia zgodnie z lokalng polityka
gospodarki odpadami.
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11.3. WYKRYWANIE USTEREK

Ponizej opisano najczestsze awarie/btedy w dziataniu, jakie mogg wystgpi¢ w trakcie
uzytkowania tézka. W przypadku wystgpienia usterki nalezy zastosowaé ponizsze
instrukcje, ktére mogg pomdc w diagnozie usterki lub skontaktowac sie z serwisem.

Opis usterki Moizliwa przyczyna Naprawa
téiko jest Poluzowane $ruby Dokreé sruby dociskowe
niestabilne dociskowe
W trakcie czynnosci regulacyjnych i konserwacyjnych nalezy zwrdcic¢
szczegblng uwage, aby zadna czes¢ ciata nie znalazta sie w strefie
i potencjalnego ryzyka (ruchome: cze$¢ plecéw i ndg, uktad

podnoszenia, oraz porecze).
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12. POSTEPOWANIE Z ZUZYTYMI ELEMENTAMI

Jezeli dobiegnie korica czas zycia konstrukcji t6zka/akcesoridow postepuj zgodnie z
lokalnym prawem dotyczacym utylizacji $mieci.

Elementy stalowe, plastikowe i drewniane powinny byé oddzielone i usuniete zgodnie
z lokalnymi zasadami recyklingu, poniewaz mogg by¢ odzyskane i ponownie uzyte.

Przed usunieciem z obiegu tdzko nalezy zdezynfekowaé w celu

- unikniecia ryzyka zakazenia.
Warning

13. SPECYFIKACIA

13.1. DANE TECHNICZNE tOZKA

ARIES 02 ARIES 03

Dtugos¢ catkowita 2070 mm
Szerokos¢ catkowita 1050 mm
Wysokos¢ platformy materaca (leza) od podtogi 450 mm
Przestrzen pod platforma materaca (do konstrukcji) 410 mm
Przestrzen pod platforma materaca (do najnizszego elementu) 390 mm
Dtugos$¢ leza 2000 mm
Szerokos¢ leza 900 mm
Kat pomiedzy sekcjg plecéw, a sekcjg leza 0-74°
Kat pomiedzy sekcjg ud, a sekcja leza - 0-35°
Kat pomiedzy sekcjg tydek, a sekejg leza - 0-24°
Maksymalna wysokos¢ sekcji podudzia - 175 mm

Sekcja nég 15kg 16 kg
Waga czesci Sekcja plecéw ' 17 kg

Szczyt tozka (kazdy) 9 kg

Porecze (komplet) 10,5 kg
Waga catego tézka 60,5 kg 61,5 kg

Dane dotyczace t6zka okreslajg maksymalne katy, jakie mozna osiggnaé przy normalnym uzytkowaniu dla
kazdej czesci platformy podtrzymujacej materac w odniesieniu do poziomu. Wysokos¢ platformy materaca
to maksymalna i minimalna wysokos¢ od podtogi, jaka mozna osiggna¢ podestem pod materac podczas
normalnego uzytkowania.

13.2. MAKSYMALNE OBCIAZENIE

ARIES WYSIEGNIK
Obcigzenie bezpieczne robocze 215 kg 80 kg
Maksymalna waga uzytkownika (pacjenta) 178 kg -

Obcigzenie bezpieczne robocze to suma wagi: pacjenta/uzytkownika, materaca, uzytych akcesoriow, wag
przenoszonych przez akcesoria (wytgczajgc wage pacjenta).
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Warning

Podane powyzej maksymalne obcigzenia dotycza tézka uzywanego tylko
przez jedng osobe. tézko nie jest zaprojektowane tak, aby przenosic ciezar
gosci siedzacych z boku tézka. Dodatkowy ciezar moze uszkodzi¢ elementy
lub spowodowac niestabilnos¢ tézka, co stwarza ryzyko urazu.

13.3. DANE TECHNICZNE PORECZY

tézko Aries zostato przetestowane i zaakceptowane z poreczami drewnianymi na catej
dtugosci leza oraz z poreczami medycznymi . W ponizszej tabeli zostaty przedstawione
podstawowe wymiary poreczy przeznaczonych do uzycia z wybranymi tézkami.

WYMIARY PORECZY (1 szt.) Dtugos$¢ x Wysokos$¢ x Szerokos¢ [mm]

Porecze drewniane*

Porecze medyczne

1986x85x28; 1986x95x28; 1986x100x28; 2175x95x28; 2175x100x28

1500x498x23,5
* Wymiar zalezy od wybranej opcji

Producent zaleca uzywanie tylko i wyfacznie poreczy producenta wraz z tézkami
producenta. Producent nie zaleca uzywania tézek Aries wraz z poreczami dla
pacjentdw o wzroScie mniejszym niz 146cm — dostawca sprzetu jest odpowiedzialny za
zapewnienie przydatnosci do uzytku.

Warning

Caution

Chociaz dotozono wszelkich staran aby projekt poreczy
bocznych spetniat odpowiednie normy bezpieczenstwa,
porecze nadal mogg stwarza¢ potencjalne ryzyko Smierci w
wyniku uwiezienia i/lub uduszenia.

Osoby odpowiedzialne za sprzedaz/zakup, dobdr do uzytku i
regulacje poreczy bocznych powinny byé swiadome
potencjalnego ryzyka uwiezienia i/lub uduszenia, gdy tézko jest
uzywane.

Podczas ustawiania i regulacji poreczy bocznych nalezy
zachowac ostroznos¢, aby zapewnic ze wszystkie przestrzenie
pomiedzy poreczami, materacem i ramg tézka nie pozwolg na
uwiezienie gtowy i ciata pacjenta. Ponadto nalezy rozwazy¢
wielkos¢ i stan fizjologiczny pacjenta oraz przeprowadzi¢ ocene
aby upewni¢ sie, ze odstepy pomiedzy poreczami nie s3
wystarczajgco duze, aby stwarzaé potencjalne ryzyko
uwiezienia i /lub uduszenia. Wszystkie osoby odpowiedzialne za
opieke nad pacjentem muszg mieé¢ swiadomos¢, ze wymagana
jest zwiekszona czujnos¢ w przypadku zajmowania przez
pacjenta tézka z poreczami.

Dozwolone jest uzywanie jedynie materacy medycznych. Uzywanie
materacy innych typéw grozi uszkodzeniem tdzka.
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14. AKCESORIA

tézka typu Aries zostato przetestowane i zatwierdzone z ponizszymi akcesoriami:

ARIES ARIES MED
Wysiegnik z uchwytem v v
Przedtuzka leza (+przedtuzka materaca)* v v
Nadstawka na porecze* v
Uchwyt na kropléwke v v
Uchwyt na woreczek urologiczny N4 v
Tablet v

*Zawsze skonsultuj z dostawcg lub producentem mozliwos¢é zastosowania wybranego akcesorium
z Twojq wersja tozka

Szczegétowe informacje dotyczgce uzywania poszczegélnych akcesoridw wraz
z tézkiem znajduja sie w instrukcjach obstugi tych akcesoriow.

Firma Reha-bed Sp. z 0.0. nie moze zosta¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek uszczerbki na zdrowiu lub wypadki spowodowane uzytkowaniem wraz
z tézkiem produktéw nie zatwierdzonych przez producenta tdzka.

Obowigzkiem opiekuna jest wiasciwy dobdér i dopasowanie produktéw oraz
zapewnienie kompatybilnosci taczenia produktéw. W przypadku watpliwosci
skontaktuj sie z dostawcg lub producentem.

= Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
obrazenia lub incydenty w przypadku zastosowania
niezatwierdzonych akcesoriow.

= Zabrania sie uzywania akcesoriow, ktore nie zostaty
zatwierdzone lub nie sg przeznaczone do uzytku z toézkiem —
ryzyko wystgpienia zagrozenia spowodowanego niezgodnoscig
kombinacji (taczenia) produktow.

= Jezeli nadstawka na porecze jest uzywana wraz z materacem
piankowym nalezy upewnic¢ sie, czy wejscie/wyjscie pacjenta
nie jest utrudnione - jezeli tak, to w trakcie przemieszczania sie
pacjenta nalezy zdja¢ i ponownie zamontowaé nadstawke
(zgodnie z wymaganiami).

Warning

14.1. MATERAC | PORECZE

tézko Aries zostato przetestowane i zaakceptowane z wybranymi materacami.
Materace wyszczegdlnione w tabeli s3 materacami zalecanymi przez producenta.
Skontaktuj sie z producentem lub dystrybutorem aby dobra¢ materac odpowiedni
do Twojego tozka.
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Materace zostaty przetestowane i zatwierdzone z poreczami bocznymi o okreslonych
wymiarach dedykowanymi do odpowiedniego typu tézka (patrz rozdziat 13.3).

Dostepne wymiary [mm]*
szerokos¢ x dtugosc¢ x wysokos¢

Materace piankowe

ControlCare 1 900x2000x120
ControlCare 2 900x2000x120
ControlCare 3 900x2000x140
ControlCare 4 900x2000x150
ControlMaxCare 900x2000x160
Materac gofrowany 900x2000x120; 900x2000x150
Materac  gofrowany z

900x2000x120; 900x2000x150
wktadem HR
Materac piankowy 900x2000x120; 900x2000x150; 900x2000x200
Materac piankowy 900x2000x120; 900x2000x150
Materac  piankowy z

900x2000x150
wktadem HR
Przedtuzka do materaca 900x200x120; 900x200x140; 900x200x150

*|stnieje mozliwos¢ zamdwienia materaca na wymiar

= Niezatwierdzone przez producenta materace i porecze boczne
stwarzajg ryzyko uwiezienia uzytkownika.

=  Producent deklaruje, ze wymienione powyzej materace s3
odpowiednie do stosowania z poreczami, jednak nalezy
przeprowadzi¢ analize ryzyka aby upewnic sie, ze przestrzen
pomiedzy poreczami a materacem (gdy porecze sg w petni
opuszczone) jest akceptowalna i nie wprowadza ryzyka w
trakcie wchodzenia i wychodzenia z tézka.

= Jezeli materace dynamiczne sg uzywane bez nadstawki na
porecze, nalezy przeprowadzi¢ analize ryzyka aby upewnic sie,
ze przestrzen pomiedzy materacem a poreczami gdy sg w petni
podniesione jest akceptowalna i nie wprowadza ryzyka dla
pacjenta.

= Jesli materac dynamiczny jest ustawiony na niskie ciSnienie,
nalezy rozwazy¢ przestrzen utworzong przez $ciskanie komorek
na krawedzi materaca i poreczy. Nalezy przeprowadzi¢ ocene
ryzyka pacjenta, aby upewnic¢ sie ze nie wystepuje ryzyko
uduszenia pacjenta.

Warning
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Warning

Caution

Nalezy upewni¢ sie, ze uzyty materac jest prawidtowego
rozmiaru i typu i zostat umieszczony na tézku prawidtowo, tj. ze
jest on umieszczony pomiedzy uchwytami materaca po bokach
tézka — nieprawidtowy materac moze stwarza¢ ryzyko
uwiezienia i/lub upadku pacjenta.

Nalezy upewnic sie, ze zastosowane porecze i materac zostaty
dobrane poprawnie — nieprawidtowy dobdr produktéw moze
stwarzad ryzyko uwiezienia.

Nalezy upewni¢ sie, ze skrzynka sterujgca materacem
dynamicznym nie jest umieszczona na poreczach bocznych —
ryzyko uszkodzenia w wyniku upadku przy/po opuszczeniu
poreczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby materace dynamiczne byly
mocowane tylko do ruchomych czesci platformy materaca.
Jezeli pasy mocujgce zostang nieprawidtowo zamocowane
wokot gtédwnych sekcji platformy materaca, moze dojs¢ do
powaznych uszkodzen réinych elementéw tdézka. W razie
watpliwosci skontaktu;j sie z swoim dostawcg lub producentem.

14.2. WYSIEGNIK

Opcjonalnie t6zko moze by¢ wyposazone w wysiegnik z tréjkatnym uchwytem
o regulowanej dtugosci pasa. Aby zamontowac¢ wysiegnik:

Zablokuj wszystkie 4 kétka jezdne.
Wybierz jedno z dwéch gniazd wysiegnika znajdujgcych sie w naroznikach
platformy materaca (od strony szczytu gtowy).

Umies¢ wysiegnik w wybranym gniezdzie wysiegnika. Uwaga! Zwrd¢ uwage aby
bolec pozycjonujgcy zostat umieszczony w rowku pozycjonujacym.
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=  Na wysiegniku umiesc regulowany pas z uchwytem tréjkatnym. Zwréé uwage aby
pas uchwytu znalazt sie pomiedzy bolcami pozycjonujgcymi.

Bolec pozycjonujacy

j B Rowek pozycjonujacy

=  Montaz wysiegnika w miejscu do tego nie przeznaczonym
stwarza ryzyko uszczerbku na zdrowiu lub wypadku.

= W celu zapewnienia uzytkownikowi bezpieczenstwa w trakcie
uzytkowania wysiegnika, upewnij sie ze wysiegnik zostat
zamontowany poprawnie.

Warning

42



15. GWARANCIA

Okres gwarancyjny wynosi 24 miesigce od daty zakupu t6zka. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen mechanicznych oraz ingerencji w strukture tdzka, sitowniki lub skrzynke
kontrolng tézka. W przypadku braku regularnych przegladéw, gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za powstate z tego tytutu uszkodzenia (patrz rozdziat Konserwacja i
przeglady). Karta gwarancyjna dotgczona jest na korcu instrukcji obstugi.

10.

11.

12.

15.1. WARUNKI GWARANCJI

Reha-bed sp. z 0.0. gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu medycznego przez 24
miesigce od daty sprzedazy, zgodnie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi
opisanymi w instrukcji obstugi.

W chwili uznania wady lub uszkodzenia wyrobu w ramach i okresie gwarancji,
beda one usuwane bezptatnie w terminie do 14 dni roboczych od daty zgtoszenia
i udostepnienia wyrobu do naprawy.

Uzytkownik nie ma obowigzku dostarczania reklamowanego wyrobu o wadze
powyzej 10 kg i duzych rozmiarach (np. powierzchni ponad 3m?).

Jezeli uzytkownik nie dostarczy wyrobu wraz z kartg reklamacyjng, ustalony
w punkcie 3. termin realizacji reklamacji naliczany jest od dnia dokonania ogledzin
reklamowanego wyrobu.

Gwarant zwolniony jest od odpowiedzialnosci z tytutu uszkodzenia wyrobu, ktére
powstato na skutek niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania (np.
przechowywania, konserwacji, zerwania plomb, uszkodzen mechanicznych).
Pojecie naprawa nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do
ktorych wykonania zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie.
Gwarancja zostaje przedtuzona o okres, w ktérym produkt pozostaje w naprawie.
W przypadku, gdy podczas postepowania reklamacyjnego usterka nie zostanie
stwierdzona, jako wada podlegajaca gwarancji, wszelkie koszty zwigzane
z transportem/dojazdem, pracg serwisanta oraz koszty zwigzane z czesciami
zamiennymi i materiatami pokrywa kupujgcy (wtasciciel produktu).

Gwarancji nie podlega zuzycie sie produktu wynikajace z jego normalnego
uzytkowania oraz biezgca konserwacja produktu (np. czyszczenie, dokrecenie srub
dociskowych, czynnosci przewidziane w instrukcji obstugi).

Gwarancji nie  podlegajg  braki srub, nakretek itp. wynikajace
z nieprzeprowadzanych konserwacji.

Wymiana towaru reklamowanego badz jego czesci na nowy, wolny od wad, nie
przedtuza okresu gwarancji.

Produkt przekazany do naprawy powinien by¢é wyczyszczony. Czyszczenie nie
wchodzi do zakresu prac naprawy gwarancyjnej. W przypadku, gdy, produkt nie
zostanie uprzednio wyczyszczony Producent zastrzega sobie prawo do
zafakturowania ustugi zwigzanej z oczyszczeniem produktu, lub nie wykonywanie
naprawy gwarancyjnej i odestania produktu na koszt zgtaszajgcego reklamacje.
Utrata praw gwarancyjnych nastepuje w przypadkach, gdy:
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a)

b)

f)

g)
h)

i)

Nie ma mozliwosci zidentyfikowania produktu na podstawie numeru
seryjnego i daty produkcji znajdujacej sie na tézku.

Produkt byt uzywany w sposdéb niezgodny ze sposobem, jaki opisany
zostat w instrukcji obstugi, wykorzystywany byt do innych celéw lub
w innych warunkach niz te, do ktérych zostat przeznaczony.

Miata miejsce ingerencja w produkt wigcznie z naprawg produktu przez
inny podmiot niz producent lub autoryzowany serwis firmy Reha-bed.
Produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. upadek, uderzenie,
ztamanie poreczy przez opieranie sie lub siadanie na nich, itp.).
Uszkodzenie produktu nastgpito w wyniku czynnikow zewnetrznych np.
poprzez zanieczyszczenie, zalanie sitownikdw lub skrzynki kontrolnej,
uzytkowanie tézka w nieodpowiednich warunkach, a takie jezeli
uszkodzenie produktu nastgpito z winy uzytkownika (np. podczas
uzytkowania  uszkodzonego produktu lub  nieodpowiedniego
wyposazenia oraz przecigzenia tdzka, itp.).

Produkt byt uzywany mimo zaistnienia usterki.

Produkt zostat uszkodzony podczas transportu.

Produkt dostarczony do naprawy nie jest kompletny.

Niestosowania sie do uwag i ostrzezen w instrukcji obstugi.

Rozpatrzenie reklamacji dotyczy wytgcznie produktéw wprowadzonych na rynek przez
Producenta Reha-Bed sp. z 0.0.
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16. NAPRAWY | ZABIEGI KONSERWACYJNE

DATA Oris PODPIS | PIECZEC SERWISU

45



17. UWAGI | NOTATKI
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